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AVIS AUX LECTEURS

La livraison du « Journal officiel des Communautés européennes » n°® 191,
du 23 novembre 1964, contenant le budget de la C.E.E., sera retardée
en raison du volume exceptionnel de cette publication,




A L’ATTENTION DE NOS ABONNES

L’abonnement en cours se terminera au 31 décembre 1964.

Pour éviter toute interruption dans les envois, les renouvellements peuvent
étre souscrits dés maintenant selon les modalités en vigueur dans chacun des bureaux
de vente et d’abonnement (voir la derniére page du présent numéro).

Le prix de I'abonnement pour 1965 reste fixé a 500 francs belges (FF 50,—).
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COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE

REGLEMENTS

REGLEMENT N° 183/64/CEE DU CONSEIL
du 17 novembre 1964

portant fixation des normes communes de qualité pour les asperges
et les concombres

LE CONSEIL DE LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté écono-
mique européenne,

vu le réglement n° 23 du Conseil portant éta-
blissement graduel d’une organisation commune des
marchés dans le secteur des fruits et légumes (1) et
notamment son article 4 paragraphe 1,

vu la proposition de la Commission,

considérant que les asperges et les concombres
font I'objet d'un commerce important dans plusieurs

Etats membres producteurs et d’échanges appré-
ciables sur le plan communautaire ;

considérant qu’il est par conséquent nécessaire
d’appliquer & ces produits toutes les dispositions
du réglement n° 23 et, & cet effet, d’ajouter ces
produits & la liste de 'annexe I de ce réglement et
d’arréter des normes communes de qualité; qu'’il
importe que les produits ainsi normalisés soient
libérés conformément a larticle 9 paragraphe 2 du
réglement n° 23,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

1. A l'annexe I du réglement n° 23, il est ajouté :

ANNEXE I C
07.01 K Asperges
07.01 O Concombres

2. Les normes de qualités relatives :

— aux asperges (position 07.01 K du tarif doua-
nier commun),

— aux concombres (position 07.01 O du tarif
douanier commun),

figurent aux annexes du présent réglement.
Article 2

La date de mise en application des dispositions
du présent réglement est fixée au 1°F janvier 1965.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement appli-

cable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 17 novembre 1964.

(1) JO ne 30 du 20.4.1962, p. 965/62.

Par le Conseil

Le président
R. HUTTEBRAUKER
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ANNEXE 1/1
Normes communes de qualité pour asperges

1. DEFINITION DES PRODUITS

La présente norme vise les turions de '« Asparagus officinalis L. » destinés a étre

z

livrés au consommateur a I'état frais, a 'exclusion des asperges destinées a la trans-
formation.

Les turions d’asperges sont classés en trois groupes selon leur coloration :

1. Asperges blanches,

2. Asperges violettes, le bourgeon devant revétir une coloration rose a violette ou
pourpre,

3. Asperges vertes, le bourgeon et une partie du turion devant revétir une coloration
verte.

Cette norme ne s’applique pas aux asperges d'un diamétre inférieur 3 10 mm.

II. CARACTERISTIQUES DE QUALITE
A. Généralités
La norme a pour objet de définir les qualités que doivent présenter les asperges
au stade de l'expédition, aprés conditionnement et emballage.
B. Caractéristiques minima
Les turions doivent étre :
— entiers,
— d’aspect et d’odeur frais,
— sains,
— exempts d’attaque de rongeurs ou d’insectes,
— pratiquement exempts de meurtrissures,
— propres, c’est-a-dire pratiquement débarrassés de terre ou de toute autre souillure,

— dépourvus d’humidité extérieure excessive, ¢’est-d-dire suffisamment « ressuyés »
a la suite d'un lavage éventuel (les turions pouvant étre lavés, mais non trempés),

— dépourvus d’odeur ou de saveur étrangére.

La section pratiquée a la base doit é&tre autant que possible nette et perpen-
diculaire & l'axe longitudinal.

Les asperges ne doivent avoir subi, aprés récolte, aucun traitement autre que par
le froid, en vue de préserver leur aspect frais ou de le leur redonner.

En outre, les turions ne doivent étre ni creux, ni fendus, ni épluchés, ni brisés.
De petites fentes, survenues aprés la récolte sont cependant tolérées, a condition de
ne pas dépasser les limites prévues au chapitre « Tolérances». L’état du produit
doit &tre tel qu’il puisse supporter le transport et la manutention et répondre aux
exigences commerciales au lieu de destination.

C. Classification
i) Catégorie « Extra »

Les turions classés dans cette catégorie doivent &tre bien formés et pratique-
ment droits. Compte tenu des caractéristiques normales du groupe auquel ils
appartiennent, leur bourgeon doit étre trés serré.
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Seules quelques trés légéres traces de rouille sont admises, sous réserve
qu'elles puissent étre éliminées au pelage normal par le consommateur.

Dans le groupe des asperges blanches, les bourgeons et les turions doivent étre
blancs ; seule une légére teinte rose apparaissant aprés la récolte est tolérée sur
les turions,

Pour les asperges blanches et violettes, aucun début de lignification n’est
autorisé ; pour les asperges vertes, un léger début de lignification est admis.

Pour parfaire la présentation, lorsque les asperges sont présentées en bottes,
les asperges de la périphérie des bottes peuvent étre coupées légérement en
biseau dont la hauteur ne dépassera pas 1 cm.

Catégorie « I »
Les turions classés dans cette catégorie doivent étre bien formés.
Ils peuvent étre légérement courbés.

Compte tenu des caractéristiques normales du groupe auquel ils appartien-
nent, leur bourgeon doit étre serré.

De légéres traces de rouille sont admises, sous réserve qu’elles puissent étre
éliminées au pelage normal par le consommateur.

Dans le groupe des asperges blanches sont admis les turions dont la pointe
est légérement colorée avant la récolte, ainsi que les turions présentant une
teinte rose, apparue aprés la récolte, pour autant que ces colorations disparaissent
a la cuisson.

Dans le groupe des asperges blanches, les turions ligneux sont exclus. Dans
le groupe des asperges violettes et dans celui des asperges vertes, les turions
peuvent présenter un début de lignification.

Catégon'e « Il »

Par comparaison avec la catégorie précédente, les turions peuvent étre moins
bien formés, plus courbés et leur bourgeon peut étre moins serré.

Des traces de rouille sont admises, sous réserve qu’elles puissent étre éliminées
au pelage.

Les turions peuvent étre légérement ligneux.

La pointe des asperges blanches peut présenter une coloration a I'exception
de la teinte verte.

III. CALIBRAGE

Le calibrage est déterminé en fonction de la longueur et du diameétre.

27

A. Calibrage en fonction de la longueur

La longueur des turions doit é&tre :
comprise entre 17 et 22 cm s’il s'agit d’asperges longues,
comprise entre 12 et 17 cm §’il s’agit d’asperges courtes,

comprise entre 12 et 22 cm pour les asperges de la catégorie « II», présentées
rangées non bottelées,

inférieure a 12 cm pour les « pointes d’asperges ».

Toutefois, les turions d’asperges vertes peuvent avoir une longueur maximum de
cm, 3 condition de revétir une coloration verte sur un tiers au moins de la

longueur.

. Calibrage en fonction du diamétre

Le diameétre des turions est celui de la section prise au milieu de la longueur.
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Le diamétre minimum et le calibrage sont fixés comme suit :

Catégorie Diamétre .
qualitative minimum ! Calibrage
- | e e S
. 1 !
Extra 12 mm i 12 a4 16 mm ‘ 16 mm et plus avec un écart maximum
! ‘ | de 8 mm dans un méme colis ou une
| i | méme botte
| |
R N O . o
\ \ !
1 10 mm i 10 2 16 mm 16 mm et plus avec un écart maximum
. de 10 mm dans un méme colis ou une
méme botte
II ! 10 mm . Pas d’homogénéité prescrite
| |

IV. TOLERANCES
Des tolérances de qualité et de calibre sont admises, dans chaque colis, pour les
produits non conformes.

A. Tolérances de qualité

i) Catégorie « Extra »

590 en poids ou en nombre de turions ne répondant pas aux caractéristiques de
la catégorie, mais conformes a celles de la catégorie immédiatement inférieure ou
présentant de légeres fentes non cicatrisées, survenues aprés la récolte.

ii) Catégorie « I »
10°%6 en poids ou en nombre de turions ne répondant pas aux caractéristiques de
la catégorie, mais conformes a celles de la catégorie immédiatement inférieure ou
présentant de légeres fentes non cicatrisées, survenues aprés la récolte.

111) Catégorie «II »
10 % en poids ou en nombre de turions ne répondant pas aux caractéristiques de
la catégorie, mais propres a la consommation.

B. Tolérances de calibre

10%o en poids ou en nombre de turions s’écartant des limites fixées, 'écart maxi-
mum ne pouvant toutefois excéder 1 cm pour la longueur et 2 mm pour le diamétre.

V. EMBALLAGE ET PRESENTATION

A. Homogénéité

Le contenu de chaque colis ou de chaque botte dans un méme colis doit étre
homogéne et ne doit comporter que des turions de méme catégorie de qualité, de
méme groupe de couleur et de méme calibre, dans la mesure o, en ce qui concerne
ce dernier critére, un calibrage est imposé.

Toutefois, des turions d’'une -autre coloration sont admis dans les limites sui-
vantes :

— asperges blanches : 10%0 d’asperges violettes,

— asperges violettes et vertes : 10 % d’asperges d’une coloration différente.
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B. Conditionnement

Le conditionnement doit étre tel qu’il assure une protection convenable du
produit.

Les papiers ou autres matériaux utilisés a l'intérieur des colis doivent étre neufs
et non nocifs pour l'alimentation humaine. Dans le cas ou ils portent des mentions
imprimées, celles-ci ne doivent figurer que sur la face extérieure, de fagon a ne pas
se trouver en contact avec le produit.

Le produit doit étre exempt au conditionnement de tout corps étranger,

Les turions doivent é&tre présentés de I'une des fagons suivantes :

i) En bottes (solidement maintenues) de 0,5 kilogramme, 1 ou 2 kilogrammes.

Les turions placés & l'extérieur de chaque botte doivent correspondre par leur
aspect et leurs dimensions 4 la moyenne de ceux qui la constituent.

Les turions doivent, dans ce mode de conditionnement, étre de longueur
uniforme.

Les bottes doivent étre rangées régulierement dans le colis ; chaque botte peut
étre protégée par du papier.

Dans un méme colis, les bottes doivent étre de méme poids et de méme
longueur.

ii) Rangés non bottelés dans le colis.

VI. MARQUAGE

Chaque colis doit porter & l'extérieur, en caractéres lisibles et indélébiles, les men-
tions suivantes :

A. Identification

Emballeur

Expéditeur Nom et adresse ou identification symbolique

B. Nature du produit
« Asperges » suivi de l'indication «blanches» ou «violettes » ou « vertes » quand le

contenu des emballages n’est pas visible, ainsi que le cas échéant les qualificatifs
« courtes » ou « pointes ».

C. Origine du produit

Zone de production ou appellation nationale, régionale ou locale.
D. Caractéristiques commerciales
— catégorie de qualité,
— calibre : diamétre maximum et minimum des turions ou mention « non calibrées »,

— nombre de bottes et poids unitaire de la botte pour le conditionnement en botte.

E. Marque officielle de contréle (facultative)
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ANNEXE 1/2
Normes communes de qualité pour concombres

I. DEFINITION DES PRODUITS

La présente norme vise les concombres (variétés du Cucumis sativus L.) destinés a
étre livrés au consommateur a I'état frais. Elle ne s’applique pas aux concombres destinés
a la transformation ainsi qu’aux cornichons.

II. CARACTERISTIQUES DE QUALITE

A. Généralités

La norme a pour objet de définir les qualités que doivent présenter les concom-
bres au stade de l'expédition.

B. Caractéristiques minima
Les concombres doivent étre :
— entiers,

— sains (sans préjudice des dispositions particuliéres arrétées pour les catégories « I »
et «II»),

— d’aspect frais,
— fermes,

— propres, en particulier débarrassés de toute impureté, de terre et des résidus visi-
bles de produits de traitement,

— sans gofit amer, (sous réserve de la disposition particuliére prévue pour la caté-
gorie II sous la rubrique « Tolérances »),

— exempts d’humidité extérieure anormale,

— exempts d’odeur ou de saveur étrangére.

Les concombres doivent avoir atteint un développement suffisant tout en ayant
des graines tendres. L’état du produit doit étre tel qu’il lui permette de supporter le
transport et la manutention et de répondre aux exigences commerciales au lieu de
destination.

C. Classification

i) Catégorie « Extra »

Les concombres classés dans cette catégorie doivent étre de qualité supé-
rieure et présenter toutes les caractéristiques typiques de la variété. Ils doivent :

— étre bien développés,

— étre bien formés et pratiquement droits (hauteur maximum de larc: 10 mm
pour 10 cm de longueur du concombre),

— avoir une bonne coloration typique de la variété,

— étre exempts de défauts, y compris toutes déformations, en particulier celles
dues au développement des graines.

ii) Catégom’e «I»

Les concombres classés dans cette catégorie doivent étre de bonne qualité. Ils
doivent :

— avoir atteint un développement suffisant,
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iii)

— étre assez bien formés et pratiquement droits (hauteur maximum de l'arc:
10 mm pour 10 cm de longueur du concombre).

Les défauts suivants sont admis :

— une légeére déformation, a l'exclusion de celle due au développement des
graines,

— un léger défaut de coloration, notamment la coloration claire de la partie du
concombre qui a été en contact avec le sol pendant la croissance,

— de légers défauts d’épiderme dus au frottement, 4 la manutention ou a de
basses températures, sous réserve qu’ils soient cicatrisés et ne compromettent
pas la conservation du produit.

Catégorie «II »

Les concombres classés dans cette catégorie doivent étre de qualité mar-
chande. IIs doivent répondre aux caractéristiques minima, mais peuvent présenter
les défauts suivants :

— des déformations autres que celles dues a3 un développement avancé des
graines,

— des défauts de coloration couvrant jusqu’a un tiers de la surface (dans le cas
de concombres de serre, des défauts importants de coloration dans la partie
considérée ne sont pas admis),

— des crevasses cicatrisées,

— de légers dommages causés par le frottement ou la manutention ne compro-
mettant pas sérieusement la conservation du produit et sa valeur commerciale.

Pour les concombres droits et légérement recourbés tous les défauts énumérés
ci-dessus sont admis.

Par contre les concombres recourbés ne sont admis que s’ils ne présentent
que de légers défauts de coloration, a I'exclusion de tout autre défaut et de toute
déformation autre que la courbure.

Les concombres légérement recourbés peuvent avoir une hauteur maximum
de Tarc de 20 mm pour 10 cm de longueur du concombre. Les concombres re-
courbés peuvent avoir une hauteur de l'arc supérieure et doivent étre condi-
tionnés a part.

III. CALIBRAGE

i) Le

poids minimum des concombres cultivés en plein air est fixé 4 180 grammes.

Le poids minimum des concombres forcés de serre et de chéssis est fixé 4 250 gram-
mes.

ii) Les concombres forcés de serre et de chissis commercialisés entre le 1°* juin et le

30

iii) Le

septembre doivent, en outre, avoir :

une longueur minimum de 30 cm,

un diamétre, mesuré au milieu de leur longueur, compris entre 4 cm et 7 cm.

calibrage est obligatoire pour les concombres des catégories « Extra» et «I».

La différence de poids entre la piéce la plus lourde et la piéce la plus légére conte-
nues dans un méme colis ne doit pas excéder 150 grammes.

IV. TOLERANCES

Des tolérances de qualité et de calibre sont admises pour les produits non con-
formes.

A. Tolérances de qualité

i)

Catégorie « Extra »

5% en nombre de piéces ne répondant pas aux caractéristiques de la catégorie,

X

mais conformes a celles de la catégorie «I=».
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ii) Catégorie «I »

10 %0 en nombre de piéces ne répondant pas aux caractéristiques de la catégorie,
mais conformes & celles de la catégorie « II»,

iii) Catégorie «II »

1090 en nombre de piéces ne répondant pas aux caractéristiques de la catégorie,
mais propres a4 la consommation. Un maximum de 2% en nombre de piéces
peuvent présenter une petite partie terminale ayant un gott amer.

. Tolérances de calibre

Pour toutes catégories : 10 % en nombre de concombres, ne répondant pas aux
régles fixées pour le calibrage. Toutefois, cette tolérance ne peut porter que sur des
produits dont les dimensions et le poids ne s’écartent que de 10 %o au maximum des
limites fixées.

. Cumul des tolérances

En aucun cas les tolérances de qualité et de calibre ne peuvent, ensemble,
excéder :

— 1090 pour la catégorie « Extra »,

— 15 %o pour les catégories « I » et « I ».

V. EMBALLAGE ET PRESENTATION

A. Homogénéité

B.

1.

Chaque emballage, engin de transport ou compartiment d’engin de transport doit
contenir des concombres de méme variété, catégorie de qualité et calibre, dans la
mesure oll, en ce qui concerne ce dernier critére, un calibrage est imposé.

Conditionnement
L’emballage est obligatoire pour les concombres des catégories « Extra» et «I».

Les concombres doivent étre suffisamment serrés dans I'emballage de maniére a
éviter tout dommage pendant le transport.

Les papiers ou autres matériaux utilisés & l'intérieur du colis, engin de transport
ou compartiment d’engin de transport, doivent étre neufs et non nocifs pour 'alimen-
tation humaine. Dans le cas ou ils portent des mentions imprimées, celles-ci ne doi-
vent figurer que sur la face extérieure, de fagon a ne pas se trouver en contact avec
le produit.

Le produit doit étre exempt au conditionnement de tout corps étranger.

VI. MARQUAGE

Pour les produits présentés en emballage, chaque colis doit porter a l'extérieur, en

caractéres lisibles et indélébiles, les indications suivantes :

A. Identification

B.

Emballeur

Expéditeur } Nom et adresse ou identification symbolique

Nature du produit

Selon le cas

« Concombres de serre » o, »
lorsque le contenu du colis n’est pas visible

« Concombres de chassis » [ de Textérieur

« Concombres de plein air »
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C. Origine du produit

Zone de production ou appellation nationale, régionale ou locale.

D. Caractéristiques commerciales

— Catégorie suivie, s’il y a lieu, pour la catégorie « II », de la mention « concombres
recourbés »,

— calibre (si le produit est calibré) indiqué par les poids minimum et maximum des
concombres.

E. Marque officielle de controle (facultative)

2. Pour les produits de la catégorie « II» expédiés en vrac (chargement direct dans
un moyen de transport), ces indications doivent figurer sur un document accompagnant
la marchandise.
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INFORMATIONS

LE CONSEIL

Remplacement d’un membre du Comité économique et social
(64/640/CEE)

Lors de leur session du 10 au 15 novembre 1964, le Conseil de la Communauté
économique européenne et le Conseil de la Communauté européenne de I'énergie
atomique ont décidé de nommer M. Hub. L. Jansen membre du Comité économique et
social, en remplacement du professeur Dr G. M. Verrijn Stuart, démissionnaire.
M. Jansen a été nommé pour la durée du mandat du professeur Verrijn Stuart restant
a courir, soit jusqu’au 24 avril 1966.

Cette décision a été portée a la connaissance de l'intéressé qui a accepté sa
nomination.
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COMMUNAUTE EUROPEENNE DE L’ENERGIE ATOMIQUE

INFORMATIONS

LE CONSEIL

Remplacement d’'un membre du Comité économique et social
(64/59/Euratom)

Lors de leur session du 10 au 15 novembre 1964, le Conseil de la Communauté
économique européenne et le Conseil de la Communauté européenne de I'énergie
atomique ont décidé de nommer M. Hub. L. Jansen membre du Comité économique et
social, en remplacement du professeur Dr G. M. Verrijn Stuart, démissionnaire.
M. Jansen a été nommé pour la durée du mandat du professeur Verrijn Stuart restant
4 courir, soit jusqu’au 24 avril 1966.

Cette décision a été portée a la connaissance de l'intéressé qui a accepté sa
nomination.




RAPPORTS SCIENTIFIQUES ET TECHNIQUES EURATOM

VIENNENT DE PARAITRE :

EUR 460 f — P. Dejonghe, N. van de Voorde, J. Pyck,
A. Stynen

Insolubilisation de concentrats radioactifs
par enrobage dans de Uasphalte FF 10,— FB 100.—

EUR 1842 i — Studio della biologia dei pesci del Lago
Maggiore, allo scopo di raccogliere quelle
informazioni che permettano di prevedere
le eventuali interazioni tra questi animali

e la radioattivita presente nelle acque del
lago FF 4,— FB 40—

EUR 1899 e — L. Massimo

Effects of a lower temperature on the
nuclear properties of a Dragon type
power reactor FF 5— FB 50—

Tous les rapports Euratom, leur catalogue (EUR 225 e), et le périodique « Euratom-
Information » qui les signale au fur et & mesure de leur publication, sont en vente
aux bureaux de vente et d’abonnement indiqués 4 la quatriéme page de la couverture.




VIENT DE PARAITRE :

ETUDE SUR LES PERSPECTIVES ENERGETIQUES A LONG TERME
DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE

Seconde édition — Version définitive et compléte

Ce volume présente, en version définitive et compléte, I’étude sur les perspectives
énergétiques a long terme, dont le texte principal avait fait I'objet d'une publication
provisoire dans le numéro de décembre 1962 du Bulletin de la C.E.C.A.

Cette seconde édition vise un double but: satisfaire le nombreux public qui
continue de demander ’étude de synthése et mettre pour la premiére fois 4 la dispo-
sition de tous les lecteurs les annexes techniques qui éclairent la synthése d’ensemble.

Ces annexes portent respectivement sur :
— les méthodes de prévision des besoins d’énergie ;
— les besoins totaux d’énergie ;

— les besoins d’énergie non électrique de la sidérurgie, des autres industries,
des transports, du secteur domestique ;

— les besoins d’électricité ;

— les besoins de combustibles des centrales thermiques classiques ;
— les cofits de production du carbon de la Communauté ;

— le cofit futur du charbon importé ;

— les conditions économiques d’approvisionnement en pétrole.

En dehors des précisions sur le mode d’établissement des chiffres présentés dans
I'étude de synthése, ces annexes comprennent de nombreuses informations techniques
et d’importants matériaux statistiques ventilés par pays.

Un index analytique en fin de volume permet de repérer rapidement les déve-
loppements consacrés & un probléme particulier.

L’ouvrage comprend 639 pages et est publié dans les quatre langues officielles
de la Communauté.

Prix de vente : FB 300,— ou FF 30,—.
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